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OBH Nordica Brodgrill

Sakerhetanvisningar

1. La&s igenom bruksanvisningen noga innan anvandning och
spar den for framtida bruk.

Anslut endast apparaten till 220-240 volt vaxelstrém och
anvand endast apparaten till det den ar avsedd for.

Dra alltid ur kontakten nar apparaten inte anvands.
Apparaten far inte nedsankas i vatten eller andra vatskor.
Denna apparat kan anvandas av personer (inklusive barn
fran 8 ar och uppat) med begransade fysisk, sensorisk eller
mental férmaga eller som har brist pa kunskap/erfarenhet
av apparaten, om anvandning sker under 6vervakning eller
efter instruktion hur apparaten anvands pa ett sakert satt
av en person som ansvarar for deras sakerhet och att de ar
medvetna om majliga risker.

6. Barn bor vara under uppsyn for att férsdkra att de inte
leker med apparaten. Barn kan inte alltid uppfatta och
forsta potentiella risker. Lar barn ansvarsfull anvandning av

® elapparater. @

7. Rengoring och underhall far inte utféras av barn om de inte
ar over 8 ar och under 6vervakning.

8. Placera apparaten och dess sladd utom rackhall fér barn om
de ar under 8 ar.

9. Settill att sladden inte hanger fritt ned fran bankytan.

10. Placera aldrig apparaten pa eller i narheten av kokplattor,
oppen eld eller liknande.

11. VARNING! Brod kan brannas. Brodrosten far darfor
inte anvandas nara eller under gardiner, eller annat
brannbart material. Brodrosten far endast anvandas
under overvakning.

12. OBS! Apparatens ytor kan bli heta under anvandning, undvik
att rora dessa delar.

13. Anvand aldrig metallforemal i eller pa brédrosten och
ror aldrig brodrostens vairmeelement.

i N
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14. VARNING! For att undvika farliga situationer som féljd av
oavsiktlig aktivering, far denna apparat inte anslutas till
natet via en extern anslutningsanordning sasom t ex en
timer eller vara ansluten till en krets som startas och stangs
av automatiskt.

15. Kontrollera alltid apparat, sladd och kontakt innan
anvandning. Om sladden ar skadad maste den bytas av
tillverkaren, legitimerad serviceverkstad eller en behdérig
person for att undvika fara.

16. Extra skydd rekommenderas genom installation av
jordfelsbrytare med en markstrom av 30 mA. Kontakta en
auktoriserad elektriker.

17. Apparaten ar endast for privat bruk.

18. Om produkten anvands till annat an den ar till for,
eller inte anvands i enlighet med instruktionerna, bar
anvandaren sjalv ansvaret for eventuella féljder. Eventuella
skador pa produkten eller andra ting tacks darav inte av
reklamationsratten.

@ Innan anvandning ®
Innan apparaten tas i bruk for forsta gangen bor du ldasa igenom bruksanvisningen
noggrant och spara den till framtida bruk.

Anvandning
Placera brodgrillen pa en varmebestdndig plan yta.

VIKTIGT!
Brodgrillen far darfor bara anvandas under uppsikt och far inte placeras nara
eller under gardiner, skap och annat bréannbart material.

Lagg brodet pa brodgallret och satt i kontakten. Vrid timerknappen till 6nskad
grillningsgrad (1-7), ju hogre siffra desto langre grillningstid. Starta brodgrillen
genom att trycka ner strémbrytarknappen, signallampan tands. Nar brodet ar
fardiggrillat slar brodgrillen av automatiskt och ett pip hors. Vand pa brodet och
vrid timerknappen till 6nskad grillningsgrad fér att rosta den andra sidan pa
brodet, tryck pa strombrytarknappen och grillningen pabdérijas.

Onskas grillningen avbrytas i fortid, tryck pa strémbrytarknappen och
signallampan slocknar. Dra ur kontakten efter avslutad anvandning.

4
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Var uppmarksam pa att torrt brod grillas snabbare an farskt. Det gar dven att
grilla fryst bréd men rakna da med att grillningsgraden kan behéva hojas.

Notera att endast brod far grillas pa brodgrillen.

Rostningsytan far inte tackas helt av bréd — max 80%. Lat inte brod sticka ut
utanfor rostningsgallret da den varma luften maste kunna cirkulera langs kanten.
Av samma orsak far rostningsgallret aldrig 6vertackas med folie, folielador eller
annat material nar brédrosten anvands. Eventuella skador pa grund av detta
tacks inte av reklamationsratten.

Rengoring och underhall

Stdng av apparaten och dra ur kontakten. Lat brdodgrillen svalna helt innan
rengdring. Eventuella smulor tas bort genom att dra ut smultraget i brédgrillens
botten och tbmma det.

Skulle smulor eller mindre brédbitar brdnna fast pa brodgallret kan dessa
forsiktigt tas bort med en borste.

Brodgrillens plastholje kan torkas av med en fuktig trasa och lite diskmedel och
eftertorkas med papper eller handduk. Anvand aldrig repande eller fratande
® rengdringsmedel vid rengoéring da de kan skada apparatens holje. ®

Kom ihag att elapparater aldrig far skéljas eller nedsdnkas i vatten eller andra
vatskor. Anvand aldrig metallredskap i eller pa brédgrillen och ror aldrig vid
brodgrillens quartzrér. Brodgrillen bor inte forvaras pa hogkant da smulor fran
smultraget kan hamna i brédgrillen och bli svara att fa ut.

Kassering av forbrukad apparatur
Enligt lag ska elektriska och elektroniska apparater insamlas och delar
)g av apparaterna atervinnas. Elektriska och elektroniska apparater markt
===  med symbolen for avfalls-hantering ska kasseras pa en kommunal
atervinningsstation.

Reklamationsratt
Maskinstamplat kassakvitto skall bifogas vid eventuell reklamation. Vid
reklamation skall apparaten lamnas in dar den ar inkopt.

OBH Nordica AB
Lofstroms Allé 5
172 66 Sundbyberg
Tel: 08-629 25 00
www.obhnordica.se

5
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Tekniska data

OBH Nordica 2632
220-240V vaxelstrom
700 watt

Rostningsyta: 20x25 cm
2 Quartzror

Smultrag

Timerfunktion

Cce

Ratt till Idpande dndringar och forbattringar forbehalles.

6
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OBH Nordica bradrister

Sikkerhed og el-apparater

1. Laes brugsanvisningen grundigt igennem fgr brug, og gem
den til senere brug.
Tilslut kun apparatet til 220-240 volt vekselstrgm, og brug
kun apparatet til det formal, det er beregnet til.

3. Tag altid stikket ud af stikkontakten, nar apparatet ikke er i
brug.

4. Apparatet ma ikke neddyppes i vand eller andre vaesker.

5. Dette apparat kan anvendes af bgrn fra 8 ar og opefter

samt af personer med begraensede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring med eller kendskab
til apparatet, safremt disse er bevidste om mulige risici, er
under opsyn eller far instruktion i sikker brug af apparatet
af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

6. Bgrn bgr vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet. Barn er ikke altid i stand til at opfatte og vurdere
mulige risici. Laer bgrn en ansvarsbevidst omgang med el-

® apparater. @

7. Bgrn ma kun renggre og vedligeholde apparatet, hvis de er
over 8 ar og er under opsyn.

8. Sarg for at apparat og ledning er uden for bgrns raekkevidde,
medmindre de er 8 ar og opefter.

9. Serg for, at ledningen ikke hanger frit ned fra bordkanten.

10. Szt aldrig apparatet pa eller i narheden af kogeplader,
aben ild eller lignende.

11. ADVARSEL: Brod kan brande. Brgdristeren ma
derfor ikke anvendes nzr ved eller under gardiner,
kokkenskabe og andet brandbart materiale og skal
holdes under opsyn.

12. PAS PA: Apparatets overflader bliver meget varme under
brug, undlad derfor at bergre apparatets varme overflader.

13. Brug aldrig metalgenstande i eller pa risteren, og rer
aldrig ved risterens quartzror.

14. FORSIGTIG: For at undga farlige situationer ma dette
apparat ikke kunne tilsluttes ledningsnettet via en ekstern
indkoblingsanordning, som f.eks. en timer, eller vare
tilsluttet et kredslagb, som taendes og slukkes automatisk.

7
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15. Efterse altid apparat, ledning og stik for beskadigelse far
brug. Hvis tilledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes
af fabrikanten eller hans servicevaerksted eller af en
tilsvarende uddannet person, for at undga, at der opstar
fare.

16. For  ekstrabeskyttelse  anbefales installation  af
fejlstreamsafbryder (HFI/PFI/HPFI-relae-brydestram) pa max.
30 mA. Kontakt en autoriseret el-installatgr herom.

17. Apparatet er kun til husholdningsbrug.

18. Benyttes apparatet til andet formal end det egentlige,
eller betjenes det ikke i henhold til brugsanvisningen,
barer brugeren selv det fulde ansvar for eventuelle fglger.
Eventuelle skader pa produktet eller andet som fglge heraf
er derfor ikke daekket af reklamationsretten.

For brug
Fgr apparatet tages i brug, bgr brugsanvisningen laeses grundigt igennem og
derefter gemmes til senere brug.

® Sadan bruges brgdristeren ®
Bradristeren stilles pa en varmebestandig, plan overflade.

VIGTIGT!
Bragdristeren ma kun anvendes under opsyn og ma ikke placeres naer ved eller
under gardiner og andet brandbart materiale.

Laeg brgdet pa risten og saet stikket i en stikkontakt. Drejeknappen drejes til
gnsket ristningsgrad (1-7), jo hgjere tal jo leengere ristetid. Taend brgdristeren
ved at trykke teend/sluk knappen ned, hvorefter kontrollampen lyser. Nar brgdet
er faerdigristet, slar risteren automatisk fra og der hgres et bip. Vend brgdet og
drej knappen til den gnskede ristningsgrad for at riste den anden side af brgdet.
Teend derefter pa taend/sluk knappen for at starte ristningen.

@nskes ristningen afbrudt, inden tiden er gaet, tryk da pa taend/sluk knappen,
hvorefter kontrollampen slukker. Tag stikket ud af stikkontakten efter brug.

Vaer opmaerksom pa, at tert brad ristes hurtigere end friskt brgd. Frossent brgd
kan ligeledes ristes. Her kan det dog vaere ngdvendigt at anvende en hgjere
ristningsgrad.

8

‘ ‘ 2632_KK_UVN_081113.indd 8 @ 11/8/2013 11:38:22AM‘ ‘



BT - [ T

Bemaerk: Det er kun brgd, der ma ristes pa bradristeren.

Ristefladen ma ikke tildaekkes helt af brgd - max. 80 % ma tildaekkes. Laeg ikke
brgd ud over risten, da den varme luft skal kunne cirkulere langs kanten. Af
samme arsag ma ristefladen aldrig overdaekkes med stanniol, foliebakker eller
andre materialer, nar brgdristeren er i brug. Evt. skader forbundet hermed, er
ikke daekket af reklamationsretten.

Rengoring og vedligeholdelse

Sluk apparatet og tag stikket ud af stikkontakten. Lad brgdristeren kgle helt af
inden renggring. Eventuelle krummer fjernes ved at traekke krummebakken i
risterens bund ud og tamme den.

Skulle krummer eller mindre bradstykker vaere braendt fast pa risten, kan disse
forsigtigt fjernes med en barste.

Bradristerens plastoverflade kan tgrres af med en let fugtig sulfoklud og tgrres
efter med kgkkenrulle eller en tgr, blad klud. Der ma aldrig anvendes skrappe
renggringsmidler, oplgsningsmidler eller lignende til renggring, da sadanne
midler kan ridse og gdelaegge risterens plastoverflade.

Husk, el-apparater ma aldrig skylles under rindende vand eller neddyppes i vand
og andre vaesker. Brug aldrig metalgenstande i eller pa risteren, og rer aldrig ved
risterens quartz varmelegemer. Bradristeren bgr ikke opbevares pa hgjkant, da
krummer fra krummebakken kan havne i brgdristeren og vare sveaere at fa ud.

Bortskaffelse af apparatet
Lovgivningen kraever, at elektriske og elektroniske apparater indsamles,
)g og dele af apparaterne genbruges. Elektriske og elektroniske apparater
mmm maerket med symbolet for affaldshandtering skal afleveres pa en
kommunal genbrugsplads.

Reklamation

Reklamationsret i henhold til gaeldende lovgivning. Maskinafstemplet kassebon/
kabskvittering med kgbsdato skal vedlegges i tilfeelde af reklamation. Ved
reklamation skal apparatet indleveres, hvor det er kabt.

OBH Nordica Denmark A/S
Ole Lippmanns Vej 1

2630 Taastrup

TIF.: 43 350 350
www.obhnordica.dk
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Tekniske data

OBH Nordica 2632
220-240 V vekselstrgam
700 watt

Risteflade 20 x 25 cm

2 quartz varmelegemer
Krummebakke
Timer-funktion

Cce

Ret til Isbende zendringer og forbedringer forbeholdes.

10
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OBH Nordica Brodrister

Sikkerhet og el- apparater

1. Les gjennom bruksanvisningen fgr bruk og spar den til
senere bruk.

Tilkoble apparatet kun til 220-240 volt vekselstrem og bruk
apparatet kun til det den er beregnet for.

Ta alltid stgpslet ut av kontakten nar apparatet ikke er i
bruk.

Apparatet ma ikke senkes i vann eller andre vaesker.

Dette apparatet kan brukes av personer (inkl. barn fra 8 ar
og eldre) med begrensede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller mangel pa kunskap/erfaring med apparatet.
Hvis bruken skjer under tilsyn eller instruksjon om hvordan
apparatet skal brukes pa en sikker mate av en person som
har ansvaret for deres sikkerhet og at de er klar over mulig
fare ved bruken.

6. Barn bgr vaere under tilsyn for a forsikre seg om at de ikke
leker med apparatet. Barn er ikke alltid i stand til a forsta og

® vurdere spesielle farer rundt dette. Laer barn et ansvarbevist ®
forhold med elektriske apparater.

7. Rengjgring og vedlikehold ma ikke utfgres av barn under 8
ar og som ikke er under tilsyn.

8. Sett apparatet og ledningen utenfor rekkevidden der det er
barn under 8 ar.

9. Pass pa at ledningen ikke henger fritt ned fra bordet.

10. Sett aldri apparatet pa eller i naerheten av kokeplater, apen
ild eller lignende.

11. ADVARSEL! Bregdristeren skal kun brukes under tilsyn
og ma ikke plasseres under gardiner, skap og annet
brennbart materiale. Brgdristerern ma kun brukes
under overvaking.

12. OBS! Apparatets overflater kan bli veldig varme under bruk.
Unnga a ta pa overflatene.

13. Bruk aldri materialer av metall i eller pa brgdristeren
og ta aldri pa varmeelementene.

b W
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14. ADVARSEL! For a unnga farlige situasjoner som fglge av
vansvarlig bruk, ma ikke dette apparatet tilkobles via
eksterne tilkoblinger som f.eks. timer eller vaere tilkoblet en
kontakt som slar seg av og pa automatisk.

15. Kontroller alltid apparatet, ledningen og sta@pslet far bruk.
Hvis ledningen er skadet skal den byttes av produsenten,
forhandleren eller autorisert serviceverksted for a unnga at
det oppstar noen fare.

16. For ekstra beskyttelse bgr man installere jordfeilbryter (RCD)
som ikke overskrider 30 mA. Kontakt en autorisert elektriker.

17. Apparatet er kun beregnet til privat forbruk.

18. Hvis produktet brukes til annet enn det den er beregnet
for og ikke brukes i hendhold til bruksanvisningen baerer
brukeren selv ansvaret for eventuelle fglger. Eventuelle
skader pa produktet eller anner herunder dekkes ikke av
reklamasjonsretten.

For bruk
Fgr apparatet tas i bruk fgrste gang bgr bruksanvisningen leses og deretter
@ spares til senere bruk. ®

Under bruk
Plasér brgdristeren pa en slett varmebestandig underlag.

VIKTIG!
Brgdristeren skal derfor bare brukes under tilsyn og ma ikke settes nzer eller
under gardiner, skap eller annet brennbart materiale.

Legg skivene pa risten og sett stgpslet i kontakten. Vri timerknappen til gnsket
ristningsgrad (1-7), hgyere tall er lengere ristetid. Start brgdristeren med &
trykke ned stremknappen og signallampen tenner. Nar brgdet er ferdigristet
slar bradristeren seg automatisk av og det hgres ett pip. Snu skivene og vri
timerknappen til gnsket ristningsgrad for a riste den andre siden av skiven, trykk
pa stremknappen og ristingen starter.

@nsker man a avbryte ristingen fgr tiden, skal man trykke pa strembryteren og
signallampen slukker. Dra stgpslet ut av kontakten etter bruk.

Vaer oppmerksom pa at tart brgd ristes raskere enn ferst brgd. Man kan ogsa
riste frosne skiver, men ma da regne med at ristningsgraden skal vaere hgyere.

12
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Husk at det er kun bragd som skal ristes pa bradristeren.

Risteflaten ma ikke tildekkes helt av brad — maks 80%. La ikke brgd stikke utenfor
risten da den varme luften skal kunne sirkulere langs kanten. Av samme grunn
ma ikke risten tildekkes med aluminiumsfolie, plastfolie eller annet materiale
nar brgdristeren er i bruk. Eventuelle skader pa grunn av dette dekkes ikke av
reklamasjonsretten.

Rengjoring og vedlikehold

La brgdristeren avkjgle og ta stgpslet ut av kontakten fgr rengjgring. Eventuelle
smuler fjernes med a trekke ut bakken i bunnen av risteren og temme den.
Skulle smuler eller sma bradstykker vaere brent fast pa risteren kan disse bgrstes
av med en bgrste.

Bradristerens overflate tgrkes av med en fuktig klut og deretter med en tarr myk
klut eller tgrkepapir. Det ma aldri brukes skurepulver, opplgsningsmiddel eller
andre sterke rengjgringsmidler som kan ripe apparatets overflate.

Husk elektriske apparater ma aldri skylles under rennende vann eller dyppes i
vann eller andre vaesker. Bruk aldri metallgjenstander inni eller pa risteren og ikke
rgr risterens varmeelementer.

Avlevering av apparatet
Loven krever at elektriske og elektroniske apparater innsamles og deler av
de gjennvinnes. Elektriske og elektroniske apparater merket med symbolet
mmmm  for avfallshandtering skal avlevers pa en kommunal gjennvinningsplass.

Reklamasjonsrett

Reklamasjonsrett i henhold til Forbrukerkjgpsloven. Stemplet kasse/kjapskvittering
med kjgpsdato skal vedlegges i tilfelle reklamasjon. Ved reklamasjon skal apparatet
innleveres der hvor det er kjapt.

OBH Nordica Norway AS
Postboks 5334, Majorstuen
0304 Oslo

TIF: 22 96 39 30

Faks: 22 96 39
www.obhnordica.no
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Tekniske data

OBH Nordica 2632
220-240 volt vekselstrgm
700 watt

Risteflate: 20x25 cm

2 Quartsrar

Smulebrett
Timerfunksjon

Cce

Rett til Ispende endringer og forbedringer forbeholdes.
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OBH Nordica -leivianpaahdin

Turvallisuusohjeet

1.

i N

12.
13.

Lue kayttoohje huolellisesti ennen laitteen kayttoonottoa ja
sdilyta se myohempaa tarvetta varten.

Liita laite ainoastaan 220-240 V:n verkkovirtaan ja kayta
laitetta vain sen alkuperaiseen kayttotarkoitukseen.

Irrota pistotulppa pistorasiasta aina, kun laite ei ole kaytossa.
Laitetta ei saa upottaa veteen tai muihin nesteisiin.
Kahdeksanvuotiaat tai sita vanhemmat lapset seka henkilot,
jotka ovat fyysisesti, henkisesti tai aisteiltaan rajoitteisia tai
joilla ei ole riittavasti tietoa tai kokemusta laitteen kaytosta,
voivat kayttaa tata laitetta, mikali kaytto tapahtuu heidan
turvallisuudestaan vastaavan henkilon valvonnassa tai tama
henkil6 on opettanut heita kayttamaan laitetta turvallisella
tavalla ja tiedostamaan kayttoon mahdollisesti liittyvat
riskit.

Valvo, etteivat lapset leiki laitteella. Lapset eivat valttamatta
ymmarra tai osaa arvioida mahdollisia vaaroja. Opeta lapsia
kayttamaan sahkolaitteita vastuullisesti.

Alle 8-vuotiaat lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman aikuisen valvontaa.

Pidd laite ja sen liitosjohto alle 8-vuotiaiden lasten
ulottumattomissa.

Varmista, ettei liitosjohto riipu péydan reunan yli.

. Al3 sijoita laitetta keittolevylle tai keittolevyn, avotulen tai

muun lammonlahteen laheisyyteen.

. VAROITUS: Leipi voi syttyd palamaan. Al3 siis

kdayta paahdinta verhojen tai muiden tulenarkojen
materiaalien laheisyydessa tai alla. Leivanpaahtimen
kayttoa on aina valvottava.

Varoitus: Laitteen ulkopinnat kuumenevat kayton aikana,
joten valta koskemasta niihin.

Ali koskaan kosketa metalliesineilli paahtimen
sisdosaa tai ulkopintaa 3dlaka milloinkaan kosketa
lampovastusta.

15
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14. Varoitus: Vaaratilanteiden valttamiseksi laitetta ei saa
kytkea verkkovirtaan esimerkiksi ajastimen tai muun
ulkoisen kytkimen valityksella. Laitetta ei saa myoskaan
liittaa automaattisesti kytkeytyvaan virtapiiriin.

15. Tarkista ennen jokaista kayttokertaa, etta laite, liitosjohto
ja pistotulppa eivat ole vaurioituneet. Jos liitosjohto
on vaurioitunut, se on vaihdettava vaaratilanteiden
valttamiseksi. Vaihdon saa suorittaa ainoastaan valmistaja,
valtuutettu huoltoliike tai muu pateva henkilo.

16. Pistorasiaan on suositeltavaa asentaa lisdasuojaksi
vikavirtasuojakytkin, jonka laukaisuvirta on enintdan
30 mA. Ota tarvittaessa yhteys valtuutettuun
sahkoasennusliikkeeseen.

17. Laite on tarkoitettu ainoastaan kotitalouskayttoon.

18. Jos laitetta kaytetaan muuhun kuin sen alkuperdiseen
kayttotarkoitukseen tai kayttoohjeen vastaisesti, laitteen
kayttaja kantaa tayden vastuun mahdollisista seurauksista.
Talloin takuu ei kata tuotteelle tai muulle kohteelle
mahdollisesti aiheutuneita vaurioita.

Ennen kayttoa
Lue kayttoohje huolellisesti ennen laitteen kayttéonottoa ja sdilytd se myohempaa
tarvetta varten.

Kaytto
Sijoita leivanpaahdin tasaiselle, lammonkestavalle alustalle.

TARKEAA!
Leivanpaahdinta on aina valvottava kayton aikana, eika sitd saa sijoittaa herkasti
syttyvien materiaalien kuten esim. verhojen tai kaapistojen alle tai Iaheisyyteen.

Pane leivat ritilalle ja liita pistotulppa pistorasiaan. Sdada ajastin toivotulle
paahtoajalle (1-7). Mitd suurempi numero, sitd pidempi paahtoaika. Kaynnista
leivanpaahdin painamalla kaynnistyskytkintd. Merkkivalo syttyy. Kun toinen
puoli leivdsta on paahtunut, laite kytkeytyy automaattisesti pois paalta ja kuuluu
aanimerkki. Kaanna leipa ja sddda ajastin haluamaasi paahtoaikaan paahtaaksesi
toisen puolen. Paina kadynnistyskytkinta, jolloin paahtaminen alkaa.
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Jos haluat keskeyttdd paahtamisen ennen valitun ajan umpeutumista, paina
kaynnistyskytkinta. Merkkivalo sammuu. Irrota pistotulppa pistorasiasta kayton
jalkeen.

Ota huomioon, etta kuiva leipa paahtuu nopeammin kuin tuore. My6s pakastettua
leipda voi paahtaa, mutta silloin paahtoaikaa on ehka pidennettava.

Huomioi, etta laitteella saa paahtaa vain leipaa.

Leivat eivat koskaan saa tdyttda paahtoalaa kokonaan vaan enintdan
80-prosenttisesti. Ald sijoita leipaa ritilan reunan yli, silli kuuman ilman tulee
saada kiertaa vapaasti sita pitkin. Samasta syystd paahtoalaa ei saa paahtimen
kayton aikana koskaan peittaa alumiinifoliolla, foliorasioilla tai muilla vastaavilla
materiaaleilla. Peittdmisesta aiheutuvat vahingot eivat kuulu takuun piiriin.

Puhdistus ja hoito

Kytke laite pois paalta ja irrota pistotulppa pistorasiasta. Anna paahtimen jadhtya
tdysin ennen puhdistusta. Mahdolliset leivanmurut poistetaan irrottamalla ja
tyhjentamalla paahtimen pohjassa oleva murutarijotin.

Ritilan pintaan mahdollisesti kiinni palaneet leivanmurut tai pienet leivanpalat
® voidaan poistaa varovasti harjan avulla. ®

Paahtimen ulkopinta voidaan pyyhkia laimealla astianpesuainevedella kostutetulla
liinalla, minka jalkeen se kuivataan talouspyyhkeelld tai kuivalla pehmealla
liinalla. Ald koskaan kayta leivinpaahtimen pintaa naarmuttavia ja sydvyttavia
voimakkaita puhdistusaineita.

Muista, ettei sadhkolaitteita saa koskaan huuhtoa juoksevalla vedelld tai
upottaa veteen tai muuhun nesteeseen. Ald kosketa metalliesineilld paahtimen
sisa- tai ulkopintaa tai koske laitteen kvartsivastuksiin. Ald sailytd paahdinta
pystyasennossa, koska siihen saattaa silloin padsta murutarjottimesta varisemaan
hankalasti poistettavia muruja.

K3aytetyn laitteen havittaminen
Lainsddadantd edellyttdd, ettd kaikki sdhkdiset ja elektroniset laitteet
ﬁ keratddn uusiokayttoon ja kierratykseen. Sahkoiset ja elektroniset laitteet,
jotka on varustettu kierratysta osoittavalla merkilld, on kerattava erikseen
ja toimitettava kunnalliseen kierratyspisteeseen.
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Takuu

®

Laitteella on voimassa olevan lain mukainen raaka-aine- ja valmistusvirhetakuu.
Liita pdivatty ostokuitti mahdollisen tuotevalituksen yhteyteen. Toimita laite

talloin liikkkeeseen, josta se on ostettu.

OBH Nordica Finland Oy
Ayritie 12 C

01510 Vantaa

Puh. (09) 894 6150
www.obhnordica.fi

Tekniset tiedot

OBH Nordica 2632
220-240 V verkkovirta
700 W

Paahtoala: 20 x 25 cm
2 kvartsivastusta
Murutarjotin

Ajastin

Cce

Oikeus muutoksiin pidatetaan.
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OBH Nordica Toaster

Safety instructions

1. Read the instruction manual carefully before use, and save
it for future use.
Plug the appliance to a household outlet of 220-240V only,
and use the appliance only for the intended use.

3. Always unplug the appliance from the mains supply when
not in use.

4. The appliance must not be immersed into water or other
liquids.

5. This appliance can be used by children aged 8 years and

above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, if they
have been given supervision or instruction concerning the
use of the appliance in a safe way by a person responsible
for their safety and they understand the hazards involved.

6. Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance. Children are not always able to

® understand potential risks. Teach children a responsible ®
handling of electrical appliances.

7. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children, unless they are over the age of 8 and supervised.

8. Keep the appliance and its cord out of reach of children
under the age of 8.

9. Check that the cord is not hanging over the edge of the
table.

10. Do not place the appliance on or near hotplates, open fire or
the like.

11. WARNING: Bread may burn. Therefore, do not use
the toaster near or below combustible material, such
as curtains. The toaster should only be used under
supervision.

12. Caution: The surfaces are liable to get hot during use so do
not touch the hot surfaces of the appliance.

13. Never use metallic objects inside or on the toaster, and
never touch the heater.
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14. Caution: In order to avoid a hazard due to inadvertent
resetting of the thermal cut-out, this appliance must not be
supplied through an external switching device, such as a
timer, or connected to a circuit that is regularly switched on
and off by the utility.

15. Always examine appliance, cord and plug for damage before
use. If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, or his service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.

16. For additional protection the installation of a residual
current device (RCD) with a rated residual operating current
not exceeding 30 mA is recommended. Ask your installer for
advice.

17. The appliance is for domestic use only.

18. If the appliance is used for other purposes than intended, or
is it not handled in accordance with the instruction manual,
the full responsibility for any consequences will rest with
the user. Any damages to the product or other things are
not covered by the warranty.

Before use
Before the appliance is used for the first time please read the instruction manual
carefully and save it for future use.

How to use the toaster
Put the toaster on a heat-resistant, plane surface.

NOTE!
Always keep an eye on the toaster when in use and do not place it close to or
under curtains, cupboards or other combustible material.

Put the bread on the grid and plug the appliance. Turn the timer to the wanted
degree of toasting (1-7), the further up the scale, the longer toasting cycle. Switch
on the toaster by pressing the on/off button and the lamp will be on. When the
toasting is done, the toaster switches off automatically and you will hear a beep
sound. Turn the bread and switch the timer to the wanted toasting cycle to toast
the other side of the bread, turn on the on/off button and the toasting begins.

If you want to interrupt the toasting, press the on/off button and the signal lamp
goes out. Unplug after use.
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Please note that dry bread requires a shorter toasting cycle than fresh bread. You
can also toast frozen bread, but this may require a longer toasting cycle.

Note that the toaster is only for bread.

The toasting area must never be covered in total by bread — max. 80% of the
toasting area may be covered. Do not place bread over the edge of the grid, as
the hot air must be able to circulate along the edge. For the same reason, do
never cover the toasting area with tinfoil, foil trays or similar material when the
toaster is in use. This is not covered by the warranty.

Cleaning and maintenance

Switch off the appliance and remove the plug. Let the toaster cool before cleaning.
Remove possible crumbs by pulling the crumb tray at the bottom of the toaster
and empty it.

If crumbs or small bits of bread should burn and stick to the grid, remove them
carefully with a brush.

The plastic casing of the toaster can be cleaned with a damp cloth and a small
amount of dishwasher liquid and finally wiped with paper or a dishtowel. Never

® use scratching or etching detergents as they may damage the casing of the ®
appliance.

Remember never to rinse or immerse electrical appliances in water or other
liquids. Never use utensils of metal inside or on the toaster and never touch the
quartz tubes of the toaster. Do not keep the toaster in an upright position, as
crumbs from the tray may drop into the toaster and be difficult to get out.

Disposal of the appliance
Legislation requires that all electrical and electronic equipment must be
ﬁ collected for reuse and recycling. Electrical and electronic equipment
marked with the symbol indicating separate collection of such equipment
must be returned to a municipal waste collection point.

Warranty

Claims according to current law. Any claim shall be accompanied by the cash
receipt with purchase date. When raising a claim the appliance must be returned
to the store of purchase.
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OBH Nordica AB
Lofstroms Allé 5
SE-172 66 Sundbyberg
Tel: +46 08-629 25 00
www.obhnordica.se

Technical data

OBH Nordica 2632
220-240V AC

700 watt

Roasting surface: 20x25 cm
2 quartz tubes

Crumb tray

Timer function

q3

These instructions are subject to alterations or improvements.
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CLEID) NORDICA)

Classic Toaster
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